m MANUALE ISTRUZIONI
Eta: 6M+
LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZA ff

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

- Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del
prodotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso
di danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Funziona con 2 pile AAA da 1,5 Volt (incluse). Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita, si prega di sostituirle subito
dopo l'acquisto.

SOSTITUZIONE DELLE PILE

Rimozione e inserimento delle pile sostituibili

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile:

1. Allentare la vite del portello con un cacciavite.

2. Svitare il portellino del vano pile, rimuovere le pile scariche ed inserire 2 pile nuove AAA da
1,5 Volt, facendo attenzione a rispettare la corretta polarita d'inserimento (come indicato sul
prodotto).

3. Riposizionare il portellino e serrare a fondo la vite.

+ Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido

possano danneggiare il prodotto.

+ Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, aven-
do cura di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto
col liquido fuoriuscito.

+ Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di
questo prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

+ Non mischiare pile scariche con pile nuove.

«Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'lambiente, ma smaltirle operando la
raccolta differenziata.

« Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non e consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del gio-
cattolo.

- ATTENZIONE! Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricari-
carle ed effettuare la ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.
Il giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO:
« Pulire il giocattolo, utilizzando un panno asciutto per non danneggiare il circuito elettronico.
- Proteggere il giocattolo e il comparto pile da acqua calore, polvere e sabbia.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine

della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,
mmmm Jeve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-

triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di
una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente é responsabile del conferimento dell'appa-
recchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Ladeguata raccolta differenziata per
I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e
sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui @ composto il prodotto. Lo smaltimento abu-
sivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per
informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale
di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui e stato effettuato I'acquisto.

ﬁ QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica

che le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente

dai rifiuti domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono essere
conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento
dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti. Leventuale simbolo
chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. Lutente & responsabile del conferimento delle pile a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclag-
gio. ladeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono
composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni
all'ambiente e alla salute umana. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta
disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui e stato effettuato
I'acquisto.

@ INSTRUCTIONS

Age: From 6 Months +

E CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA EU 2006/66/EC.

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

For the child’s safety. AWARNING!

- Before use, remove and dispose of any plastic bags and any other packaging (e.g. fasteners,
fixing ties etc.) and keep them out of reach of children.

« Check the toy regularly for signs of wear and damage. Should any part be damaged, do not
use the toy, and keep out of reach of children.

« This toy must only be used under adult supervision.

- Requires 2 x "AAA" 1.5 Volt type batteries (included). The batteries included with the product,
at the time of purchase, are supplied only for demonstration purposes at the sale point. Please
replace them immediately after the purchase.

REPLACING THE BATTERIES

How to fit and remove the batteries

- Batteries must only be removed and fitted by an adult.

- To replace the batteries:

1. Use a screwdriver to remove the compartment cover screw.

2. Remove the battery compartment cover, remove the spent batteries and fit the new 2 x 1.5V
AAA batteries making sure they are fitted with their poles in the right direction (as indicated
on the product).

3. Replace the cover and tighten the screw.

- Always keep batteries and tools out of the reach of children.

« Always remove spent batteries from the product to avoid the danger of leakage from the

battery damaging the product.

- If the batteries happen to leak liquid, replace them immediately, making sure you clean the
compartment beforehand; wash your hands thoroughly if you come into contact with any
such liquid.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time

+ Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for the
correct function of this product.

+ Do not mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

+ Do not mix new and old batteries.

- Do not burn or dispose of old batteries into the environment. Dispose of them at an appro-
priate differentiated collection point.

+ Do not short-circuit the battery terminals.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

+ The use of rechargeable batteries is not recommended as the toy may not work properly.

« WARNING! if using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging
them. Batteries must always be recharged under adult supervision.

Remove the batteries from the toy before disposing of the product.
This product is not designed for use with lithium batteries.

CLEANING AND MAINTENANCE:
- Clean the toy with a dry cloth to prevent the risk of damaging the electronic circuit.
- Protect the toy and battery compartment from heat, dust and sand.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of

its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a
mmmm Separate waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it to

your dealer when you buy another similar appliance. The user is responsible for taking
the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the disused appliance is
collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecologically;
this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes towards
the recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste disposal
services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the
appliance.

E THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed bin symbol on the batteries or product pack indicates that, at the end

of their life, they must not be disposed of as urban refuse. They must be disposed of

separately from domestic waste, either by taking them to a separate waste disposal site
or by returning them to your dealer when you buy similar rechargeable or non-rechargeable
batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed bin symbol, indicate the
type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Led. The user is
responsible for taking the batteries to a special waste disposal site at the end of their life, so
that they can be treated and recycled. If the spent batteries are collected correctly as sepa-
rate waste, they can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a negative
impact on both the environment and human health, and contributes towards the recycling of
the batteries’ substances. Non-compliance with the norms on battery disposal damages the
environment and human health. For further information regarding the waste disposal services
available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the batteries.

E THIS PRODUCT COMPLIES WITH EC DIRECTIVE 2006/66/EC

@ NOTICE D'INSTRUCTIONS
Age: 6M+

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT LEMPLOI ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE.

Pour la sécurité de votre enfant. & ATTENTION!

- Avant la premiere utilisation, enlever les éventuels sachets en plastique et tous les éléments
qui ne font pas partie du jouet (par exemple cordons, éléments de fixation, etc...) et gardez
les hors de portée des enfants.

- Controler régulierement I'état d'usure du produit et la présence éventuelle d'éléments détério-
rés. En présence de parties endommagées, retirer le jouet de l'enfant.

- Le jouet doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

- Fonctionne avec 2 piles AAA de 1,5 Volts (incluses). Les piles incluses dans le produit au mo-
ment de I'achat ne sont fournies que pour la démonstration sur le point de vente. Veuillez les
remplacer apres I'achat.

REMPLACEMENT DES PILES

Mise en place et remplacement des piles

- Le remplacement des piles doit toujours étre fait par un adulte.

« Pour remplacer les piles :

1. Desserrer la vis du couvercle a 'aide d'un tournevis.

2. Oter le couvercle du compartiment a piles et enlever les piles usagées. Introduire 2 piles AAA

neuves de 1,5V en veillant a respecter la polarité indiquée sur le produit.

3. Remettre le couvercle en place et revisser la vis a fond.

- Ne pas laisser les piles ou des outils éventuels a la portée des enfants.

- Toujours enlever les piles usagées pour éviter que déventuelles fuites de liquides n'endom-
magent le produit.

- En cas de fuites de liquide, immédiatement remplacer les piles en veillant a nettoyer le com-
partiment a piles et a bien se laver les mains en cas de contact avec le liquide en question.

- Toujours enlever les piles si le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période.

- Utiliser des piles alcalines identiques ou équivalentes au type de piles recommandé pour le
fonctionnement de ce produit.

+Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cad-
mium).

+ Ne pas mélanger des piles usagées avec des piles neuves.

« Ne pas jeter les piles usagées dans le feu ou dans la nature. Les mettre dans les conteneurs de
recyclage prévus a cet effet.

+ Ne pas provoquer de court-circuit avec les bornes d‘alimentation.

+ Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

®

- Lutilisation de piles rechargeables est déconseillée car elles pourraient réduire le fonctionne-
ment du jouet.

« ATTENTION ! En cas d'utilisation de piles rechargeables, les extraire du jouet avant de les
recharger sous la surveillance d'un adulte.

Enlever les piles du jouet avant de le jeter.
Ce jouet ne pas congu pour fonctionner avec des piles au lithium.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
- Pour nettoyer le jouet, utiliser un chiffon sec pour ne pas endommager le circuit électronique.
« Protéger le jouet et le compartiment a piles de I'eau, de la chaleur, de la poussiere et du sable.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa

propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra
mmmm donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques

et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareil-
lage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux struc-
tures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appareil que
I'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I'élimination compatible avec I'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé, et favorise le
recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus
détaillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des
déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

ﬁ CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée apposé sur les piles ou sur l'emballage du produit

indique qu'a la fin de leur vie utile, celles-ci doivent étre traitées séparément des or-

dures ménageéres. Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ména-
géres, mais étre rapportées a un point de collecte approprié en vue du tri sélectif ou remises
au revendeur au moment de |'achat de nouvelles piles rechargeables ou non rechargeables
équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb dessiné sous la poubelle barrée indique la subs-
tance contenue dans la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. Il est de la responsabilité
de l'utilisateur de rapporter les piles usagées aux structures de récupération appropriées pour
en faciliter le traitement et le recyclage. Un tri sélectif adéquat des piles usagées permet leur
recyclage, traitement ou élimination compatible avec I'environnement. Le tri sélectif aide a
prévenir déventuels effets négatifs sur I'environnement et la santé et favorise le recyclage des
matériaux contenus dans les piles. Lélimination abusive du produit par I'utilisateur provoque
des dommages a l'environnement et compromet la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les structures de tri disponibles, adressez-vous au service local en charge du ramassage des
ordures ou au magasin ou le produit a été acheté.

E CONFORMITE A LA DIRECTIVE EU 2006/66/EC.

@ GEBRAUCHSANLEITUNG
Alter: 6M+

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACH-
LESEN AUFBEWAHREN.

Zur Sicherheit Ihres Kindes. A ACHTUNG!

+Vor der Verwendung eventuell vorhandene Kunststoffbeutel und andere Elemente, die nicht
Teil des Spielzeugs sind, entfernen und entsorgen (z.B. Befestigungsriemen, Klammern usw.)
und fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

- Esist ratsam, die Struktur des Spiels regelméaBig auf Beschadigungen zu tiberprufen. Falls Scha-
den oder Verschlei3 erkannt werden. Das Spielzeug nicht verwenden und fur Kinder unzugén-
glich machen.

- Das Spiel darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden

« Funktioniert mit 2 Batterien AAA zu 1,5 Volt (enthalten). Die beim Kauf in dem Produkt en-
thaltenen Batterien sind nur zu Demonstrationszwecken in der Verkaufsstelle bestimmt und
mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

AUSTAUSCH DER BATTERIEN

Entnahme und Einlegen der austauschbaren Batterien

- Die Batterien mussen immer von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien:

1. Die Schraube der Klappe mit einem Schraubenzieher lockern.

2. Die Klappe des Batteriefachs abschrauben, die leeren Batterien herausnehmen und 2 neue
Batterien AAA von 1,5 Volt einlegen, dabei auf die richtige Polaritat achten (wie auf dem
Produkt angegeben).

3. Die Klappe wieder aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite der Kinder lassen.

- Die leeren Batterien immer aus dem Produkt entfernen, damit dieses nicht durch eventuelle

Flussigkeitsverluste beschadigt werden kann.

- Falls Fltssigkeit aus den Batterien austritt, sie unverztglich austauschen, das Batteriefach sorg.

« Faltig reinigen und falls man mit der ausgetretenen Flissigkeit in Bertihrung gekommen ist, die.

+Hande gut waschen.

- Die Batterien immer herausnehmen wenn das Produkt tber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie fir den Betrieb dieses Pro-

dukts empfohlenen verwenden.

- Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien mitei-

nander mischen.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die leeren Batterien nicht ins Feuer werfen, sondern sie als getrennten Abfall umweltgerecht

entsorgen.

- Die Klemmen der Speisung nicht kurzschlieRen.

« Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

- Die Verwendung wiederaufladbarer Batterien wird nicht empfohlen, da sie die Funktionsweise

des Spielzeugs beeintrachtigen konnten.

« ACTHUNG! Falls man wiederaufladbare Batterien verwendet, diese vor dem Aufladen aus

dem Spielzeug nehmen und nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufladen.

Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.
Das Spielzeug ist nicht dazu geeignet mit auswechselbaren Lithium-Batterien zu funktionieren

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELS:

« Zur Reinigung ein weiches Tuch verwenden, um den elektronischen Stromkreis nicht zu
beschadigen.

- Spielzeug und Batteriefach vor Wasser, Hitze, Staub und Sand schitzen.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass

dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen
mmmm ZU entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fir elektrische und elektro-

nische Altgerate abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkaufer
zurtickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungs-
gemaBe Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerdts an einer
geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umwel-
tgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden
kénnen und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden.
Néhere Auskunft bekommen Sie bei ihrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem
Héndler.

E DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien oder auf der Produktpackung

abgebildet ist, bedeutet, dass diese, da sie nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt

von den Haushaltsabfallen zu entsorgen sind, nicht als Haushaltsabfall entsorgt wer-
den durfen, sondern entweder an einer Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben werden oder,
bei Kauf neuer, gleichwertiger wieder aufladbarer und nicht wieder aufladbarer Batterien dem
Verkaufer zurlickgegeben werden missen. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter
der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg =
Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fur die
ordnungsgemale Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe der
Batterien an einer geeigneten Sammelstelle ist es mdglich, diese so zu verarbeiten, zu recyceln
und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet
und andererseits negative Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit ausgeschlossen
werden konnen. Fur weitere Informationen tber die verfiigbaren Entsorgungssysteme wenden
Sie sich bitte an die zustandigen ortlichen Stellen oder an die Verkaufsstelle des Gerats.

E DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EC.

@ MANUAL DE INSTRUCCIONES
Edad: 6M+
LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USOY CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

Para la seguridad del nifo. A jADVERTENCIA!

+ Antes del uso quitar y eliminar las bolsas de plastico y el resto de componentes que no formen
parte del juguete (por ej. cuerdas, elementos de fijacion, etc) y mantenerlos fuera del alcance
de los nifios.

- Verificar regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de roturas. En caso de
danos no utilizar el juguete y mantenerlo fuera del alcance de los nifios.

« Utilizar el juguete solo bajo la supervision de un adulto.

« Funciona con 2 pilas AAA de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas incluidas en el producto en el mo-
mento de la compra se suministran solo para la prueba demostrativa en el punto de venta. Se
ruega sustituirlas inmediatamente después de la compra.

SUSTITUCION DE LAS PILAS

Eliminacion e incorporacion de las pilas sustituibles

- La sustitucion de las pilas tiene que ser efectuada siempre por un adulto.

« Para sustituir las pilas:

1. Destornillar el tornillo de la tapa con un destornillador.

2. Destornillas la tapa del compartimento de las pilas, extraer las pilas agotadas e Incorporar
2 pilas nuevas AAA de 1,5 voltios, respetando la correcta polaridad de insercion (como se
indica en el producto).

3.Volver a colocar la tapa atornillando hasta apretar totalmente el tornillo.

+ No dejar las pilas o posibles herramientas al alcance de los nifios.

+ Quitar siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido
puedan dafar el producto.

« En caso de pérdidas de liquido de las pilas, sustituirlas inmediatamente cuidando de limpiar
el compartimento de las mismas y lavarse las manos con cuidado en caso de contacto con el
liquido escapado.

+ Quitar siempre las pilas en caso de falta de uso prolongado del producto.

- Utilizar pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de
este producto.

+ No mezclar baterfas alcalinas, esténdares (zinc-carbono) y recargables (niquel-cadmio).

+ No mezclas las baterias agotadas con las nuevas.

+No echar las pilas agotadas al fuego o dispersarlas en el medio ambiente sino eliminarlas
operando la recogida selectiva.

+No poner en cortocircuito los bornes de alimentacion.

- No intentar recargar las pilas no recargables: pueden explosionar.

- No es aconsejable utilizar las baterias recargables, puede que disminuya el funcionamiento
del juguete.

- jATENCION! En el caso de uso de pilas recargables, extraerlas del juguete antes de recargarlas
y realizer la recarga solo bajo la supervisién de un adulto.

Extraer las pilas del juguete antes de su eliminacion.
El juguete no se ha disefado para funcionar con baterfas de litio.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE:
« Limpiar el juguete utilizando un pafio seco para no dafar el circuito electrénico.
« Proteger el juguete y el compartimento de las pilas del agua, calor, polvo y arena.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica

que el producto, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de los dese-
mmmm Chos domésticos y por lo tanto debera entregarse a un centro de recogida selectiva

para aparatos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato
similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas
de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso
al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales
de los que estd compuesto el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los
sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la
tienda donde compro el aparato.

ﬁ ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo de la papelera tachada que se encuentra en las pilas indica que las mismas,

al final de su vida util, deberan eliminarse separadamente de los desechos domésticos

y, por lo tanto, deberdn entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor
cuando se compren pilas nuevas, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd,
Pb, situados debajo de la papelera tachada indican el tipo de sustancia que la pila contiene:
Hg= Mercurio, Cd= Cadmio, Pb= Plomo. El usuario es responsable de entregar las pilas agota-
das a las estructuras apropiadas de recogida, para facilitar el tratamiento y el reciclaje. La ade-
cuada recogida selectiva para el envio sucesivo de las pilas gastadas al reciclaje, al tratamiento y
a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en
el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de las sustancias de las que estan compuestas

E CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA EU 2006/66/EC.

las pilas. La eliminacion inadecuada de las pilas por parte del usuario provoca dafos al medio
ambiente y a la salud publica. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de
recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde
comprd las pilas.

@ HANDLEIDING

Leeftijd: 6M+

LEES DE AANWUZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

Voor de veiligheid van uw kind. AWAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik eventuele plastic zakken en andere onderdelen die geen deel uit-
maken van het speelgoed (bijv. banden, bevestigingselementen, enz.) en houd deze buiten
het bereik van kinderen.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed
in geval van schade niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Werkt met 2 type AAA batterijen van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die zich tijdens de
aankoop in het artikel bevinden, dienen enkel ter demonstratie in het verkooppunt. Gelieve ze
na de aankoop onmiddellijk te vervangen.

DE BATTERIJEN VERVANGEN

De vervangbare batterijen verwijderen en aanbrengen

- De batterijen dienen altijd door een volwassene te worden vervangen.

+ Om de batterijen te vervangen:

1. Draai de schroef van het klepje met een schroevendraaier los.

2. Schroef het deurtje van het batterijenvakje los, verwijder de lege batterijen en steek er 2
nieuwe AAA batterijen van 1,5 Volt in, met de polen naar de juiste kant (zoals aangeduid op
het product).

3. Plaats het klepje weer terug en draai de schroef volledig aan.

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

- Verwijder de lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat ze lekken en zo het

artikel zouden kunnen beschadigen.

«Indien de batterijen zouden lekken, vervangt u ze onmiddellijk en maakt u het batterijenvakje

schoon. Was goed uw handen in geval van aanraking met de gelekte vloeistof.

- Verwijder de batterijen altijd, als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkaline batterijen als aanbevolen voor de werking van dit

product.

- Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met

elkaar.

- Meng geen lege met nieuwe batterijen.

- Gooi de lege batterijen niet in het vuur en laat ze niet in het milieu achter, maar gooi ze via de

gescheiden afvalverwerking weg.

- Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

- Probeer niet om niet herlaadbare batterijen op te laden: deze zouden kunnen ontploffen.

«Het is niet raadzaam herlaadbare batterijen te gebruiken. Deze kunnen de werking van het

speelgoed verminderen.

- LET OP! Indien herlaadbare batterijen worden gebruikt, haal je deze uit het speelgoed voor-

dat je ze herlaadt. Laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

Verwijder de batterijen uit het speelgoed, voordat u het weggooit.
Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op lithiumbatterijen.

HET SPEELGOED REINIGEN EN ONDERHOUDEN:
«Reinig het speelgoed met een droge doek, om het elektronische circuit niet te beschadigen.
«Bescherm het speelgoed en het batterijenvakje tegen water, warmte, stof en zand.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het pro-

duct op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval
mmmm Moet worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalopha-

ling voor de recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of
wordt terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat
wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de
levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalo-
phaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdan-
king van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invloeden op het
milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is
samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de
beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

ﬁ DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze

op het einde van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval

moeten worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalo-
phaling moeten worden gebracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment
waarop nieuwe gelijkaardige niet herlaadbare batterijen worden aangekocht. Het eventuele
chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de
batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker is er verantwoordelijk voor de bat-
terijen op het einde van hun levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen om
de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. Een goede gescheiden afvalverwerking
om de afgedankte batterijen vervolgens naar de recycling te sturen en overeenkomstig het
milieu te behandelen en af te danken, draagt ertoe bij mogelijke negatieve effecten op het
milieu en de gezondheid te voorkomen en bevordert de recycling van de materialen waaruit
de batterijen bestaan. Als het product illegaal door de gebruiker wordt afgedankt, heeft dit
schade aan het milieu en de gezondheid tot gevolg. Wend je voor meer informatie over de
beschikbare inzamelsystemen tot de plaatselijke afvalverwerkingsdienst, of tot de winkel waar
je het artikel hebt gekocht.

@ INSTRUKCJA

WIEK: 6M+

ﬁ CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EC

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA
PRZYSZ£OSC, JAKO ZRODLO INFORMACJL.

OSTRZEZENIA: A .

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

« Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac i pozby¢ sie ewentualnych plastikowych
torebek oraz wszelkich elementéw nie bedacych czescia zabawki (na przyktad sznurki, ele-
menty mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

«Nalezy sprawdzac¢ okresowo stan zuzycia zabawki oraz kontrolowa¢ czy nie jest ona zep-
suta. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i nalezy przechowywac ja w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

« Zabawka powinna by¢ uzywana pod nadzorem osoby dorostej. Baterie zataczone w chwili
zakupu dostarczane sa tylko w celach pokazowych i po nabyciu zabawki powinny byc
bezzwtocznie wymienione na nowe.

WYMIANA BATERII

Wyjmowanie i wkfadanie wymienialnych baterii

«Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii nalezy:

1. Poluzowac $ruby pokrywki postugujac sie Srubokretem.

2. Odkreci¢ pokrywke wneki, wyja¢ baterie zuzyte i wiozy¢ 2 nowe baterie AAA da 1,5 Volt

zgodnie z oznaczeniem biegunowosci (wskazanej na produkcie).

3. Zatozy¢ ponownie pokrywke i dokreci¢ do oporu $rube mocujaca.

« Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Nalezy zawsze wyja¢ wyczerpane baterie z wyrobu, aby unikna¢ ewentualnych wyciekdéw
ptynu, ktére moga go uszkodzic.

«W przypadku wycieku ptynu nalezy natychmiast wymieni¢ baterie, dokfadnie wyczysci¢
wneke na baterie i w razie kontaktu z ptynem starannie umy¢ rece.

« Nalezy zawsze wyjac¢ baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez dtuzszy czas.

- Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub ekwiwalentnych do tych zalecanych
dla funkcjonowania wyrobu.

« Nie miesza¢ baterii alkalicznych, standard (cynkowo-weglowych) lub tadowalnych (niklowo-
kadmowych).

- Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

« Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia lub porzucac w srodowisku, musza by¢ usuwane zgod-
nie z selektywna zbiorka odpadow.

- Nie ustawia¢ korcowek baterii w zwarciu.

« Nie prébowac tadowac jednorazowych baterii: mogtyby wybuchnad.

- Nie jest zalecane uzywanie baterii fadowalnych, moze to doprowadzi¢ do zaktdcer dziatania
zabawki.

« UWAGA! W przypadku stosowania baterii tadowalnych, przed tadowaniem nalezy wyja¢ je z
zabawki i dokona¢ dotadowania wytacznie pod nadzorem dorostej osoby;

Przed likwidacjg wyrobu nalezy wyjac baterie z zabawki.
Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu wymienialnych baterii litowych.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA ZABAWKI:

- Czysci¢ tylko powierzchnie zabawki uzywajac suchej szmatki, aby nie uszkodzi¢ obwodu
elektronicznego.

« Chroni¢ starannie zabawke oraz gniazdko na baterie przed woda, przed Zrodfami ciepta oraz
przed kurzem i piaskiem.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim

oznaczonego nie wolno wyrzucac¢ wraz innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu
mmmm Produkt nalezy oddac¢ do punktu zbidrki odpadéw urzadzen elektrycznych i elektro-

nicznych lub zwrdéci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
urzadzenia, gdy przestanie go uzytkowa¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub
do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pdzniejszej obrobki, odzysku lub
zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na $rodowisko i na zdrowie oraz
umozliwia odzysk surowcédw, z ktérych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegdtowych
informacji dotyczacych dostepnych punktéw zbidrki odpaddw nalezy zwrocic sie do lokalnej
stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ﬁ PRODUKT SPELNIAWYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza widoczny na bateriach lub na opakowaniu produktu

oznacza, ze po zakonczeniu okresu ich eksploatacji nie powinny by¢ one usuwane

ze zwyktymi odpadami domowymi, a wiec nie mogg by¢ likwidowane jako odpady
miejskie. Nalezy je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbiorki lub zwrécic sprzedawcy w chwili
zakupu nowych, podobnych baterii dajacych sie ponownie tadowac lub zwyktych. Ewentualny
symbol chemiczny Hg, Cd, Pb przytoczony pod przekreslonym koszem wskazuje na rodzaj
substancji zawartej w baterii: Hg = rte¢, Cd = Kadm, Pb=0tow.
Uzytkownik odpowiedzialny jest za dostarczenie wyczerpanych baterii do odpowiedniego
punktu zbiorczego, aby umozliwi¢ ich obrébke oraz recykling. Odpowiednia selektywna zbiér-
ka umozliwiajaca recykling, obrobke i likwidacje w poszanowaniu otoczenia, pozwala zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia oraz umozliwia odzysk
surowcow, z ktorych wykonano baterie. Nieprawidtowa likwidacja produktu przez uzytkownika
szkodzi $rodowisku i zdrowiu. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych
dostepnych punktéw zbidrki odpaddw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub
do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.

@ OAHTIEZ XPHZHZ

HAwia: 6M +

ﬁ ZGODNOSC Z DYR EKTY WA UE 2006/66/EC

AIABAXTE NMPIN ANO TH XPHXZH KAI KPATHZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ A MEANONTIKH
XPHZH.

MPOEIAOMOIHZEIZ: A

Ma v aoeahela Tou maidlov 0ac. MPOZOXH!

- Mptv amé T xprion apaipéoTe Kat TETAETE TUXOV TTAAOTIKEG GAKOUAEC Kal Ta ANAQ OTOIKE(D TTOL
Oev amoTeAOLV TUAKA TOU TIAIXVIOIOU (TT.. TAIVIEG, OTOIXEIQ OTEPEWONG, K.TA. Kal KPATAOTE Ta
pakpta amé ta nadid.

«ENéyxete takTikA TNV Katdotaon @Bopd; Tou Tpoidviog Ye mepimtwon (NUIdc pn
XPNOILOTIOLIETE TO TTPOIOV KAl KPATAOTE TO HaKPLd amod ta maidid.

- To maiyvidt TPEMeL va XPNOIHOTIOLETAl HOVO HE TNV ETTIBAEYN EVOC eVAAIKA.

- \ertoupyel e 2 pmatapieg Tumou AAA twv 1,5 Volt (mepiapBavovtar). Ot mephapavopeveg
OTO TIPOIOV PUMaTapieG KATd TNV ayopd TTAPEXOVTAL HOVO YA AOYOUG MMOEIENG OTO KATAGTNHA.

ANTIKATAZTAZH TQN MMATAPIQN

Apaipeon kal TOmoBETNON TWV UMaTapiiv

« H avTikatdotaon Twv pmatapliy MEETTEL VA YIVETAL TTAVTA amTo VANIKAL.

« [0 va avTIKatao T OETE TIC Unatapiec:

. ZeBidwote T Bida amd To mopTdK! pe éva katoalidy,

2. ZeBIOWOTE TO MOPTAKL TNG UTTOSOKNC TWV UIMATAPIWY, APAIPEDTE TIC TTANEG UTaTapieg Kal
TOmoBeTrOTE 2 VéeC pmatapieq AAA, | TNPWVTAC TN OwoTH TONKOTNTA £l0aywyng, (Omwg
unoSeIkVUETAL OTO TTPOTOV).

3. ToroBeTrOTE AL TO KATTAKL Kal 0@iETe Kahd T Bida.

@»
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« QUAAETE TIC pmaTapieg kat Tuxov Rideg 1 epyaleia pakpid amd maudid.

«Na agaipeite mavta Ti¢ adeleg pnatapieg and 1o mpoidy, yla va amo@Uyete PAAPBEC amd
eVOEXOUEVEG BlaPPOES LYPOU.

- Na agaipeite mavta Tic umatapieg o€ MEPITTTWON TTOU TO TIPOTOV SV TIPOKELTAL VA XPNOtoToIN Ol
YIa HEYANO XPOVIKO SldoTnpa.

« Xpnolpomoleite aAKaNKEG pmatapieg 16iou 1) 1008UVApOU TUTTOU HE TIG EVOESEIYHEVEC yIa TN
AEToupyia autou Tou TTPOIOVTOC,

+Mnv avapelyviete SIaQOoPETIKOUG TUTTOUG UIMATAPIDV 1} KAVOUPYIEC HE XPNOIHOTIOINUEVES
umataplec.

«Mnv metdre ¢ AdelEC pmatapieq otn YWTIA 1 0To TEPIREMOY, ald SlaBéoTe TIC O0TOUG
£181koU¢ KAGOUC AVAKUKAWONG, CUPPWVA HE TNV IoxUouoa VopoBeaia.

« Mn BPaxUKUKAWVETE TOUG AKPOSEKTEC TPOPOSOTIAC.

«Mnv mpoomabeite va emavapopTioeTe U eMava@opTI(OUEVEG UMATOPIEG ylaTi Umopel va
TIPOKANBEl ékpnén.

« Mnv xpnoluoTolEiTe EMavVaPOPTICOMEVES UMATAPIES, YIAT( UMOPEL VA EMNPEACOLY TN CWOTH
AElToupyia Tou TPOIOVTOC.

« Y€ meP(MTWOon Xprong enavagopTICOPEVWY Umatapldy, ByAAte Tig and to maikvidy, mpwv Tig
@opTIoETE. AUTH N EVEPYELQ TIPETTEL VA TIPAYHATOTIOLEITAL HOVOV aTTd €vav eVANIKA.

ANTIKATAZTAZH TQN MMATAPIQN

Apaipeon Kal TOMOBETNON TWV AVTIKATACTATWV PMATapIWY

« H avTikatdotaon Twv pmataplwv MEEMEL va YiveTal TavTa anod évav eVAAKa.

«[la va avTIKaTaoTAOETE TIG Uratapleg:

1. Xahapwote tn Rida oto moptéki pe éva katoaBidt.

2. ZeRIOWOTE TO TOPTAKI TNG BKNG UMATAPLWY, AQAIPEOTE TIC AOEIEC UITATAPIES KAl TOMTOBETHOTE
2 véec pnatapiec AAA twv 1,5 Volt, gpovtiovtag va TNEAoETE TN OwOoTH TOAKOTNTA
€l0ayWYNG (GG LTTOSEIKVUETAL TTAVW OTO TIPOTOV).

3. EmavatonofetoTe To MopTaki Kal ogiTe péxpl To Téppa tn Rida.

+ DUAGETE TIC pmaTapieg Kal TuXOV epyaleia pakptd amo ta maidid.

«Na agaipeite mavta Tig Adeleg Umatapie amd 1o mEOIdY, yld va amo@uyete PAAReG amd

eVOEXOUEVEC BIAPPOEC LYPOU.

+ 2TN TEPIMTWON Kata TNV omoia ol Unmatapleg Exouv XAoEL LYPO, AVTIKATAOTAOTE TIG APEOWS,
@povtifovtag va kabBapioeTe T BriKn TOUE Kal VA TAUVETE TIPOOEKTIKA TA XEPLA OAG, AV EXOUV
€pOel 0€ emaer e To LyPO TToU SIEPPEVOE.

-Na agaipeite mavta TG pnmataplec o€ TmEPIMTWON 1oL TO TPOIdY, Ogv TPOKETAl va
XPNOIHOTTOINDEL YIa EYANO XPOVIKO SlA0TNHA.

« XpNOIUOTTOLE(TE AAKANKEG PTaTapieg 16iou 1) 1008UVAHOU TUTTOU HE TIC EVOESEIYHEVES, Yia TN
A&lToupyia autol Tou TTPOIGVTOG.

«Mnv avapelyVUeTe  AAKOANIKEG  pmmaTapieq pe  pmataple¢ KAaoikou Tumou  (avBpakac-
PeudApyLPOQ) 1 EMAVAPOPTICOUEVES (VIKEA-KASHIO).

« MnVv avapeyvUeTe ASEIEG UE VEEG UTTATAPIEC.

«Mnv metdte TIC AGElEC pUmaTapieq oTn GWTIA 1) 0To TEPIREMOY, ald S1aBéoTe TIC OTOUG
£161KoUC KAGOUC AVAKUKAWONC.

+ Mnv BPaxUKUKAWVETE TOUG aKPOSEKTEC TPOPOSOTIAC.

« Mnv TpooTTaBrOETE Va EMAVAPOPTIOETE N EMAVAPOPTICOUEVES UITATAPIES, YlaTi Umopel va
TIPOKANBEL ékpnén.

+ Mnv XpNnoIHOTIOIACETE EMAVAPOPTICOUEVEG UMATAP(ES, YIOTI UTOPE( va EMNEEACOLY TN CWOTH
Aettoupyia Tou maividov.

«MPOXOXH! Edv xpnotpomoleite emava@opTICOUEVES UmaTapies, TAVTA va TIG agalpeite amd
To Takvidt TPV TIG EMAVAPOPTIOETE. H @OPTION TwV PIMaTaplv MEEMEL va yivetal mavta and
€vav evrhiKa.

Na apalp€oeTe Tig prmatapieg amod to malyvidl, mplv Ty andppuri Tou.
To maikvidt dev oxeSIACTNKE YA VA AETOUPYE( LE QVTIKATAOTATEC pmatapieg Aibiou.

KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

«To maiyvidl MAéVETal HOVO OTNV EMPAVEIA XPNOILOTIOIWVTAG €Va OTEYVO TIAVAKL YId VA pnv
KATAOTPAPE! TO NAEKTPOVIKO KUKAWHAL

«Mpootatéyte 1o maixvidt kai Tn BriKkn Twv Pratapliv and To Vepod, Tn (EoTn, TN OKOGVN KAl TNV GO.

2012/19/EE

To oUpPoNo pe Tov Slaypaupévo KAdo TToU UTTAPXEL OTN OUOKEUT UTTOSEIKVUEL OTL
mmmm 7O T1POI0V, OTO TENOG TNG WEENNG Cwrig Tou TPéTel va dlatiBetat Eexwplotd amd Ta

OIKIOKA OMOPP{UATA KAl VA HETAQEPETAL OE KATIOIO KEVTPO GUANOYNG NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV 1) VA ETIOTPEPETAL OTOV HETATTWANTH KATA TNV Ayopd HIAS KAVOUPYLaG
avtiotoixng ouokeunc. O xproTNG €xel TNV EVBUVN LETAPOPAG TNG CUOKEUNG OTOV KATAAMNAO
XWPO OUANOYAG KaTd TO TENOG TNG WPENUNG Cwri¢ TNG. H katédMnAn Sadikacia cuAoyrig
ETTPETIEL TNV AVOKUKAWON, €MEEEPyacia Kal OKOAOYIKY OIABEon Twv AXPNOTWY CUCKEUWV
Kal CUPBANNEL OTNV ATOUYH APVNTIKWY EMMTWOEWV yia To TiePIBANoOV kal tnv vyela. Ma
TIEPIOOOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA e Ta SlaBEoIa CUOTAHATA GUAOYNG, TIAPAKAAOUHE
anevBLVOEiTe OTIG KATA TETOUG SNHOCIEG LTTNPEDIEG KABAPIOTNTAG 1) OTO KATAOTNUA Ao TO
ormoio ayopdoate T CUOKEUN.

ﬁm MPOION AYTO EINAI YYM®QNO ME TON EYPQMAIKO KANONIZMO

To oVupBoAO e To Slaypappévo KaAaBAkl, TTou avaypApeTal OTIC UITaTapies, UTTOOEIKVUEL

OTL o1 pratapieg, 0tav &g XpnolomolouvTal MAEOV, TTPEMEL Va AmoPPImTovTal, XWPIoTd

anmod TA AANA OIKIOKA amoPPIHHaTa, 0Ta EIOIKE KEVTPA amopPIPNG Kal avakUKAWONG i
va mapadidovral 0Tov MWANTA KATd TNV ayopd Kavouplwy Tapdpolwy emavagopTilopevwy
1 N emava@opTICOPEVWY Imataplwv. To xnuiké cuppBoro Hg, Cd, Pb, mou avaypdgetal K&dtw
and 1o Slaypappévo KaAaBAakl LTTOSEIKVUEL TN XNKIKF) Ous{a TTOU TIEPIEXOUV Ol UMATAPIEC
Hg=Y8pdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MéAuBS0cO xprotng éxel Tnv €uBlvn yia tnv andpppn
TWV UIATapIWV OTa KATAANAa Kévipa avakUk wonG H owotr avakikhwon, enegepyacia
I KOTAOTPO®r) TOU TTPOIOVTOG OUHBANEL 0TNV TTPOoTAs(a Tou TEPIBANOVTOG Kal TNG LYElag
KaBwg kal otV avakUKAwon Twv LNKWOV armd Ta omoia ival KATAOKEUAOWEVEG Ol UMATApIES.
H mapavoun andppupn tou mpoidvtog and to xprotn BAATTel To mepBAMoV Kal Tn dnuédola
uyeia. Na 1Mo AEMTOUEPEIG TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON Kal meCepyaoia Twv
QMOPPIUHATWY, areUBUVOEITE OTIC KATA TOTIOUC UTNPECIEC 1} OTO KATAOTNUA Ayopds Tou
TIPOIOVTOC,

@ NAVOD K POUZITi

Vék: 6 m +

E ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EU 2006/66/EC

PRED POUZITIM SINAVOD PECLIVE PRECTETE A USCHOVEJTE JEJ PRO DALSI POTREBU.

POZOR i’i

Pro bezpe¢nost vaseho ditéte: UPOZORNENI!

« Pfed pouzitim vyrobku odstrarite a zlikvidujte plastové sacky a jiné obalové prvky a odstrante
je zdosahu déti. Nebezpeci uduseni.



« Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a pfitomnost jakychkoli poskozeni. V pripadé poskozeni
hracku nepouzivejte a uchovejte ji mimo dosah déti.

« Hracku pouzivejte pod neustalym dozorem dospélé osoby.

+Vyzaduje 2 baterie typu,AAA" 1,5V (soucésti balent).Baterie jsou soucéstf vyrobku, v dobé na-
kupu jsou dodavany pouze za UGcelem predvedeni na prodejnim misté. Prosim vyménte je
ihned po zakoupeni.

VYMENA BATERII

Odstranéni a vlozeni ndhradnich baterif

«Viyména baterii musf byt vzdy provedena dospélou osobou.

- Vyména baterif:

1. Pomoci sroubovéku povolte sroubek na krytu.

2. Odstrante kryt prostoru pro baterie, vyjméte vybité baterie a vlozte 2 nové baterie AAA 1,5 V.

PFi vkladani dbejte na dodrzeni spravné polarity (jak je uvedeno na vyrobku).

3. Nasadte kryt a utdhnéte Sroub.

+ Nenechdvejte baterie ¢i pffpadné nastroje v dosahu déti.

«ybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku, aby jejich pfipadnym vytec¢enim nedoslo k poskozeni
vyrobku.

« Pokud by baterie zacaly vytékat, dobfe ocistéte Ulozny prostor a nahradte je.V piipadé kontak-
tu s vyteklou tekutinou si peclivé umyjte ruce.

- lyjméte baterie, pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouZivat.

« Pouzivejte alkalické baterie, které jsou stejné nebo ekvivalentni typu doporucené pro provoz
tohoto vyrobku.

- Nesmésujte alkalické, standardni (uhliko-zinkové) nebo dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nepouzivejte zdroven prazdné a nové baterie.

- Wybité baterie neodhazujte do ohné ani do pfirody; odevzdejte je do tfidéného odpadu.

- Nepropojujte mezi sebou pdly baterif, mohlo by dojit ke zkratu.

+ Nepokousejte se dobit baterie, které nejsou nabijeci: mohly by vybuchnout.

+ Nedoporucuje se pouzivat dobijeci baterie, nebot by se mohla snizit funkénost hracky.

- UPOZORNENI! Pokud pouzivate dobijeci baterie, odstrarite je z hracky pied jejich nabijenim
a dobijejte je pouze pod dohledem dospélé osoby.

Pred likvidaci hracky z nf odstrante baterie.
Hracka nebyla navrzena pro provoz s vyménitelnymi lithiovymi bateriemi.

CISTENI A UDRZBA HRACKY:
« Hracku ocistéte meékkym suchym hadfikem, abyste zabranili poskozent elektronického obvodu.
- Peclivé chrante hracku a prostor pro baterie pred vodou, teplem, prachem a piskem.

Symbol preskrtnutého kosiku, ktery je uveden na zafizeni, poukazuje na to, Ze vyrobek

musi byt po ukonceni své Zivotnosti pfedan do stfediska separovaného sbéru odpa-
mmmm dU pro elektricka a elektronickd zafizeni nebo je tfeba jej vratit zpét prodejci pfi koupi

nového, podobného zafizeni, protoze musi byt zpracovan oddélené od domovniho
odpadu. UZivatel zodpovidé za to, Ze preda zafizeni po ukonceni jeho Zivotnosti pFislusnym
sbérnym organizacim. Odpovidajici separovany sbér, odkud se vyfazené zafizeni déle preda-
va k recyklaci, pfispiva zpracovanim a likvidaci odpadu, které se provadi v souladu s Zivotnim
prostfedim, k eliminaci moznych negativnich dopad( na Zivotni prostfedi a na zdravi a pod-
poruje recyklaci materialQ, z nichz je vyrobek slozen. Podrobnéjsi informace tykajici se systéma
sbéru, které jsou k dispozici, ziskate u mistni sluzby likvidace odpadu nebo v obchodé, v némz
jste vyrobek zakoupili. UZivatel odpovida za to, Ze pfeda zafizeni po ukoncenf jeho Zivotnosti
pfislusnym sbérnym organizacim. Odpovidajici separovany sbér, odkud se vyfazené zafizeni
déle predavaé k recyklaci, pfispiva zpracovanim a likvidaci odpadu, které se provadi v souladu
s zivotnim prostfedim, k eliminaci moznych negativnich dopadt na Zivotni prostfedi a na zdravi
a podporuje recyklaci materidl(, z nichz je vyrobek slozen. Podrobnéjsi informace tykajici se
systému sbéru, které jsou k dispozici, ziskdte u mistni sluzby likvidace odpadu nebo v obchodé,
v némz jste vyrobek zakoupili.

K TENTO VYROBEK JE VE SHODE SE SMERNICI 2012/19/EU.

Symbol preskrtnuté nadoby na bateriich nebo na obalu vyrobku naznacuje, Ze na konci

své Zivotnosti musi byt zlikvidované oddélené od domadciho odpadu, nesmi byt lik-

vidované jako komunélni odpad, ale je nutno je odevzdat do sbérného centra nebo
vratit prodejci pfi nakupu novych dobijecich a nenabijecich baterii. Pfipadny chemicky symbol
Hg, Cd, Pb, umistény pod preskrtnutym kosem, oznacuje typ latky obsazené v baterii: Hg =
Rtut, Cd = Kadmium, Pb = Olovo. UzZivatel je odpovédny za odevzdani baterii po skonceni je-
jich Zivotnosti do pfislusnych sbérnych center, aby se usnadnilo jejich zpracovani a recyklace.
Odpovidajici separovany sbér, odkud jsou vybité baterie dale predané k recyklaci, pfispivé ke
zpracovanim a likvidaci odpadu, které se provéadi v souladu s Zivotnim prostiedim, k odstranéni
moznych negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a na zdravi a podporuje recyklaci materiald,
z nichz se skladaji baterie. Nelegdlnf likvidace vyrobku uZivatelem zplsobuje poskozeni Zivotni-
ho prostredi a lidského zdravi. Podrobnéjsi informace tykajici se systéma sbéru, které jsou k dis-
pozici, ziskate u mistni sluzby likvidace odpadu nebo v obchodé, v némz jste vyrobek zakoupili.

E SOULAD SE SMERNICI EU 2006/66/ES.

@ PRIRUCNIK S UPUTAMA
Dob: 6M+
PROCITAJTE PRIJE UPORABE | CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE.

UPOZORENJE CE

Zbog sigurnosti vlastitog djeteta: UPOZORENJE!

- Uklonite eventualne plasti¢ne vrecice i sve elemente koji ¢ine ambalazu proizvoda te ih unisti-
te ili Cuvajte izvan dohvata djece. Opasnost od gusenja.

« Redovito provjeravajte stanje istrosenosti proizvoda te prisutnost eventualnih lomova. U sluca-
ju ostecenja nemojte koristiti igracku i drZite je izvan dohvata djece.

+ Uporaba igracke mora se odvijati pod neprekidnim nadzorom odrasle osobe.

+Radi s 2 AAA baterije od 1,5 volta (ukljucene). Baterije koje ste dobili uz proizvod kod kupnje
stavljene su samo radi isprobavanja i pokazivanja na prodajnom mjestu, molimo vas da ih
zamijenite odmah nakon kupnje.

ZAMJENA BATERIJA

Umetanje i zamjena baterija

« Zamjenu baterija mora uvijek izvrsiti odrasla osoba.

- Kako biste zamijenili baterije:

1. Odvijatem popustite vijak na vratascima.

2. Odvijte vratasca prostora za baterije, izvadite prazne baterije i stavite 2 nove AAA baterije od

1,5 volta, pazeci na pravilni polaritet pri umetanju (kako je oznaceno na proizvodu).

3. Vratite vratasca na njihovo mjesto i zategnite vijak do kraja.

- Baterije ili eventualne alate nemojte ostavljati na dohvat djece.

- Uvijek izvadite prazne baterije iz proizvoda kako biste izbjegli da tekucina izade iz njih i osteti
proizvod.

« U slu¢aju da iz baterija po¢ne istjecati tekucina, odmah ih zamijenite pazeci da ocistite njihovo
ku¢iste te dobro operite ruke u slucaju dodira s teku¢inom koja je istekla.

« Uvijek izvadite baterije ako se proizvodom necete dulje sluziti.

- Koristite jednake alkalne baterije ili one koje su ekvivalentne preporu¢enom tipu za rad ovog
proizvoda.

- Nemojte mijesati alkalne, standardne baterije (cink-ugljik) ili one punjive (nikal-kadmij).

- Nemojte mijesati prazne baterije s novima.

- Prazne baterije nemojte bacati u vatru ili u okolis, nego ih odlozite u odgovarajuce kutije za
odvojeno sakupljanje.

+ Nemojte dovoditi u kratki spoj stezaljke za napajanje.

- Ne pokusavajte puniti baterije koje nisu punjive: mogle bi eksplodirati.

+ Ne preporucuje se uporaba punjivih baterija, jer bi to moglo smanjiti funkcionalnost igracke.

+ UPOZORENJE! U slucaju uporabe punjivih baterija, izvadite ih iz igracke prije nego sto cete ih
staviti puniti; punjenje se mora odvijati pod nadzorom odrasle osobe.

lzvadite baterije iz igracke prije nego $to Cete je odloziti u otpad.
Igracka nije projektirana za rad sa zamjenjivim litijskim baterijama.

CISCENJE | ODRZAVANJE IGRACKE:
- Igracku cistite mekanom i suhom krpom da ne biste ostetili elektronicki krug.
« Igracku i prostor za baterije zastitite od vode, topline, prasine i pijeska.

Simbol prekrizene kosare koji se nalazi na aparatu oznacava da je proizvod, nakon iste-

ka njegovog uporabnog roka, s obzirom da se njegova uporaba obavlja odvojeno od
mmmm Ostalog domacinskog otpada, potrebno odnijeti u odvojeni centar za skupljanje elek-

tricnih i elektronskih uredaja ili ga naknadno predati prodavacu u momentu kupovine
nekog sli¢cnog uredaja. Korisnik je obavezan nakon isteka uporabnog roka, odlozi uredaj na za
to predvidena mjesta. Adekvatnim odvojenim odlaganjem uredaja namijenjenoga za buducu
reciklazu, obradu i uporabu na ekoloski prihvatljiv nacin, doprinosi se izbjegavanju nepovoljnih
utjecaja na okolis i na zdravlje i pospjesuje reciklaza materijala od kojih je proizvod nacinjen. Za
detaljnije informacije o nacinima prikupljanja, obratiti se lokalnoj sluzbi odgovornoj za gospo-
darenje otpadom, ili prodajnom mjestu na kojemu je uredaj kupljen.

E OVAJ PROIZVOD U SKLADU JE S DIREKTIVOM 2012/19/EU.

Simbol prekrizene kante za otpad na baterijama ili na ambalaZi proizvoda oznacava

da - buduci da se s njima treba postupati odvojeno od kué¢nog otpada - ne smiju se

nakon isteka roka trajanja odlagati kao komunalni otpad, nego ih treba odnijeti u reci-
klazno dvoriste ili ponovno predati prodavacu prilikom kupnje novih ekvivalentnih, punjivih i
ne punjivih baterija. Moguci kemijski simbol Hg, Cd, Pb, koji se nalazi ispod prekrizene kante za
otpad, oznacava vrstu tvari u bateriji: Hg=Ziva, Cd=kadmij, Pb=olovo. Korisnik je obvezan preda-
ti baterije u reciklazno dvoriste nakon isteka roka trajanja kako bi se mogle preraditi i reciklirati.
Adekvatnim odvojenim sakupljanjem istrosenih baterija, namijenjenih za recikliranje, preradu
i zZbrinjavanje na ekoloski prihvatljiv nacin, doprinosi se izbjegavanju nepovoljnih utjecaja na
okolis i zdravlje te se potice recikliranje tvari u bateriji. llegalno zbrinjavanje proizvoda od strane
korisnika moze nanijeti Stetu okolisu i narusiti zdravlje ljudi. Za detaljnije informacije o nacinima
prikupljanja, obratiti se lokalnoj sluzbi odgovornoj za gospodarenje otpadom, ili prodajnom
mjestu na kojemu je uredaj kupljen.

E SUKLADNOST DIREKTIVI 2006/66/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA.

@ HASZNALATI UTMUTATO

Kor: 6+ hénapos kortél

KERJUK, HOGY FIGYELMESEN OLVASSAELA HASZNALATI UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG,
MERT KESOBB IS SZUKSEGE LEHET RA.

A gyerekek biztonsdga érdekében. & FIGYELEM!

- Hasznalat el6tt tavolitson el minden mlanyag zacskot és csomagoldanyagot (pl. rogzitéket,
kotozoket, stb.), hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.

+ Rendszeresen ellendrizze a terméket a hasznalat és kopas jeleit keresve. Ha barmelyik alkatrész
megrongalddott, tartsa a jatékot gyermekektdl tavol.

- Ez a jaték csak felnott fellgyelete mellett hasznélhato.

2 x,AAA" 1.5V-0s elem szlikséges (csomag tartalmazza). A termékhez a vasarlaskor mellékelt
elemeket csak bemutatd céllal szallitjuk. Kérjuk, a vasarlas utan azonnal cserélje ki 6ket.

ELEMCSERE

Elemek eltdvolitasa és behelyezése

+ Az elemeket kizardlag felndttek tavolithatjak el, helyezhetik be.

+ Az elemcsere modja:

1. Egy csavarhuzoval tavolitsa el az elemtarto fedelét.

2. Tévolitsa el az elemtartd fedelét, tavolitsa el a hasznalt elemeket és helyezze be 2 x 1,5V AAA
elemet, kozben figyeljen a polaritésra (a terméken jelzett).

3. Helyezze vissza a burkolatot és csavarja be a csavarokat.

+ Az elemeket és az eszkozoket gyermekek szamara nem hozzaférhetd helyen tarolja.

+ Mindig tavolitsa el a lemerdlt elemeket a jatékbol, mivel a szivargd elemek karosithatjék azt!

- Azonnal cserélje ki az elemeket, ha azokbol folyadék szivarog, majd tisztitsa meg az elemtartd
rekeszt; alaposan mossa meg a kezét, ha ilyen folyadékkal érintkezett.

+ Ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, minden esetben tavolitsa el az elemeket

- Csak azonos tipusu alkéli elemeket, vagy azokkal egyenértéki elemeket hasznalni, hogy a ter-
mék megfeleléen mukodjon.

« Ne keverje az alkdli, a standard (cink-szén) vagy Ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

« Ne keverje az Uj és a régi elemeket.

« Ne égesse el, vagy dobja ki a régi elemeket a kornyezetbe. Egy megfeleld helyezze el azokat.

« Ne zarja révidre az elem érintkezdit.

- Ne probalja meg Ujratolteni a nem Ujratdlthetd elemeket: felrobbanhatnak.

« Az Gjratoltheté elemek hasznalata nem javasolt, mert befolyasolhatjak a jaték megfelelé mu-
kodését.

« FIGYELEM! ha Ujratolthetd elemeket haszndl, tavolitsa el ket a jatékbdl a toltést megeldzéen.
Az elemeket minden esetben feltigyelet alatt toltse.

Vegye ki az elemeket a jatékbdl, mielétt eldobna.
Ez a termék nem hasznélhato litium elemekkel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

- Tisztitsa meg a jatékot eqgy szdraz ruhéval, igy megelézheti az elektromos dramkorok karoso-
dasat.

- Ovja a jaték elemtartéjat hotdl, portdl és homoktdl.

Akészuléken feltlintetett athuzott kosar jelzés arra utal, hogy mivel a késztlék élettarta-
ménak a végén a haztartasi hulladékoktdl kuldnalléan kezelendd, azt egy elektromos és
mmmm clektronikus készilékek szelektiv begydjtésével foglalkozo helyen kell leadni, vagy egy
vele azonos Uj készllék vasérlasakor a viszonteladonak dtadni. A hasznélo felelés a ki-

K EZ A TERMEK MEGFELEL A 2012/19/EU IRANYELVNEK.

®

selejtezett készUlék megfeleld gyUjtéhelyen torténd leadasaért. A megfeleld szelektiv hulladék-
gyUjtés, azaz a leselejtezett készllék késdbbi - a kdrnyezettel kompatibilis - Ujrafelhasznaldsa,
kezelése és megsemmisitése; segit megakadalyozni a kdrnyezetre és az egészségre gyakorolt
kéros hatést, valamint hozzéjarul a termék anyagainak Ujrahasznositdsahoz. A rendelkezésre 4ll¢
hulladékgyUijté rendszerekre vonatkozo részletesebb informaciokért forduljon a helyi hulladék-
feldolgozo szolgélathoz vagy az Uzlethez, ahol a terméket vésarolta.

Az elemeken vagy a termékcsomagoldson taldlhato athuzott kuka szimbolum azt jel-

Zi, hogy élettartamuk végén nem szabad azokat kommunalis hulladékként kidobni.

Egy elektromos és elektronikus késziilékek szelektiv begyjtésével foglalkozd helyen
kell azokat leadni, vagy egy azonos Uj készUlék vasarlasakor a viszonteladonak atadni. Az &thu-
zott szemétgyUjto tartdly alatt lathatd Hg, Cd és Pb vegyjelek az akkumulatorban 1évé anyagot
jelolik: Hg = higany, Cd = kadmium, Pb = élom. A felhasznalo felelés azért, hogy elvigye az
elemeket a szelektiv hulladékgyUjtdbe élettartama végén, amelyek igy feldolgozhatdak és Ujra-
hasznosithatéak. A lemertlt elemek megfeleld kulonallo hulladékként torténd gydjtése esetén
azok okoldgiailag Ujrahasznosithatok, feldolgozhatok és artalmatlanithatok; ezzel elkerdilhet6 a
kornyezetet és az emberi egészséget ért behatds, valamint hozzéjarulhat az elemekben talalha-
t6 anyagok Ujrahasznositasdhoz. Az akkumuldtorok drtalmatlanitsara vonatkozo eléirdsok be
nem tartasa kdrositja a kdrnyezetet és az emberi egészséget A rendelkezésre &ll6 hulladékgyj-
16 rendszerekkel kapcsolatos részletes informacidkért forduljon a helyi hulladékfeldolgozéhoz
vagy az Uzlethez, ahol az elemeket vasérolta.

@NAVODILA

Starost: Od 6 mesecev dalje

E EZ A TERMEK MEGFELEL A 2006/66/EK UNIOS IRANYELVNEK

PROSIMO, DA PRED UPORABO PREBERETE TA NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA PRIHOD-
NJO UPORABO.

Za varnost vasega otroka. A OPOZORILO!

« Pred uporabo izdelka odstranite in zavrzite vse plasti¢ne vrecke in embalazne materiale (npr.
pritrdilne elemente in vezice) ter jih hranite zunaj dosega otrok.

- Igraco redno pregleduijte, da pravocasno opazite znake obrabe in morebitne poskodbe. Ce
je poskodovan kateri koli sestavi del, izdelka ne uporabljajte in ga hranite zunaj dosega otrok.

« Ta igraca se lahko uporablja samo pod nadzorom odrasle osebe.

+ Za delovanje sta potrebni 2 bateriji AAA, 1,5V (priloZeni). Baterije, ki so v igraci ob nakupu, so
namenjene zgolj prikazu delovanja v ¢asu nakupa. Zamenjate jih takoj po nakupu.

MENJAVA BATERIJ

Postopek vstavljanja in odstranjevanja baterij

« Baterije lahko odstrani in vstavi le odrasla oseba.

+ Za zamenjavo baterij:

1. Z izvijaCem odvijte vijak, ki je na pokrovu prostora za baterije.

2. Odstranite pokrov prostora za baterije, odstranite izrabljene baterije in vstavite 2 novi bateriji

AAA, 1,5V, pri cemer bodite pozorni, da so poli pravilno usmerjeni (kot prikazano na izdelku).

3. Ponovno namestite pokrov in zategnite vijak.

« Baterije in orodje ves ¢as hranite izven dosega otrok.

+ Izrabljene baterije vedno odstranite iz igrace, ker tako preprecite moznost, da bi iz njih iztekala
tekocina in poskodovala izdelek.

- Ce iz baterij izteka tekocina, jih takoj zamenjajte, pred tem pa ocistite prostor za baterije; ¢e
pridete v stik s kakréno koli tekocino, si dobro umijte roke.

- Baterije vedno odstranite, ¢e izdelka ne boste uporabljali dalj ¢asa.

« Uporabljajte samo alkalne baterije istega tipa oziroma enakovredne tipu, ki je priporocen za
pravilno delovanje tega izdelka.

- Ne uporabljajte hkrati alkalnih, standardnih (cink-ogljikovih) ali polnilnih (nikelj-kadmijevih)
baterij.

« Ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij.

- Izrabljenih baterij ne seZigajte in jih ne odlagajte v okolje. OdloZite jih na ustreznem zbirnem
mestu.

+ Ne povzrocite kratkega stika med priklju¢ckoma baterije.

« Ne skusajte polniti baterij za enkratno uporabo, ker lahko eksplodirajo.

+ Odsvetuje se uporaba polnilnih baterij, ker igraca morda ne bo delovala pravilno.

« OPOZORILO! Ce uporabljate polnilne baterije, jih pred polnjenjem odstranite. Otroci lahko
baterije polnijo le pod nadzorom odrasle osebe.

Baterije odstranite, preden izdelek odvrzete.
Ta izdelek ni bil zasnovan za uporabo z litijevimi baterijami.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE:
« Za Cis¢enje igrace uporabite mehko suho krpo, da preprecite poskodbe elektronskega vezja.
«Igrace in prostora za baterije ne izpostavljajte toploti, prahu, pesku.

Oznaka s precrtano kosarico na izdelku pomeni, da je treba izdelek ob koncu njegove

Zivljenjske dobe predelati lo¢eno od gospodinjskih odpadkov, da ga je treba oddati v
mmmm POsebni center za loc¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih naprav ali ga oddati pro-

dajalcu, ko kupujemo novo sorodno napravo. Uporabnik je ob koncu Zivljenjske dobe
omenjene naprave dolzan slednjo oddati v posebne centre za zbiranje posebnih odpadkov.
Pravilno lo¢eno zbiranje opuscenih naprav omogoca njihovo recikliranje, predelavo in okolju
prijazno odlaganje; to prispeva k preprecevanju negativnih u¢inkov na okolje in zdravje ljudi in
pripomore k ponovni uporabi materialov, iz katerih so izdelki narejeni. Za podrobnejse informa-
cije o razpoloZljivih sistemih zbiranja se obrnite na lokalno ustanovo za predelavo odpadkov ali
na prodajalno, kjer je bila naprava kupljena.

E TA IZDELEK JE SKLADEN Z DOLOCBAMI DIREKTIVE 2012/19/EU.

Simbol s pre¢rtanim smetnjakom na baterijah ali embalazi oznacuje, da se jih ob koncu

Zivljenjske dobe ne sme odloziti med komunalne odpadke. OdloZiti jih je treba loceno

od gospodinjskih odpadkov, tako da jih predate centru za lo¢eno zbiranje baterij ali jih
vrnete prodajalcu ob nakupu sorodnih polnilnih baterij ali baterij za enkratno uporabo. Kemicni
znaki Hg, Cd, Pb, natisnjeni pod precrtanim smetnjakom, oznacujejo tip snovi v baterijah: Hg =
Zivo srebro, Cd = kadmij, Pb = svinec. Uporabnik je dolzan, da baterije ob koncu Zivljenjske dobe
preda centru za zbiranje posebnih odpadkov, da bodo lahko predelane in reciklirane. Pravilno
lo¢eno zbiranje izrabljenih baterij omogoca njihovo recikliranje, predelavo in okolju prijazno
odlaganje; to prispeva k preprecevanju negativnih u¢inkov na okolje in zdravje ljudi in pripo-
more k ponovni uporabi materialov, iz katerih so izdelane baterije. Neupostevanje dolocb glede
odlaganja baterij skoduje okolju in zdravju ljudi. Za podrobnejse informacije o razpoloZljivih
sistemih zbiranja odpadnih baterij se obrnite na lokalno ustanovo za predelavo odpadkov ali na
prodajalno, kjer ste kupili baterije.

@ NAVOD

Vek: Od 6 mesiacov +

E TA IZDELEK JE SKLADEN Z EVROPSKO DIREKTIVO 2006/66/ES

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE TIETO POKYNY A ODLOZTE SI ICH PRE BUDUCE POUZITIE.

Pre bezpecnost dietata. & UPOZORNENIE!

« Pred pouzitim odstrarite a zlikvidujte vietky plastové vreckd a iné obaly (napr. spojovacie prvky,
uvazovacie pasky a pod.) a uchovavajte ich mimo dosahu deti.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i hracka nie je opotrebovand alebo poskodend. Ak by sa niektord cast
poskodila, hracku nepouzivajte a odlozte ju z dosahu deti.

« Tato hracka sa smie pouZivat iba pod dohladom dospelych.

« Potrebujete 2 ks 1,5V batérif typu AAA (prilozené). Batérie doddvané s vyrobkom v ¢ase naku-
pu sa dodavaju len na Ucely predvadzania v predajni. Po zakipeniich hned vymerite.

VYMENA BATERII

VloZenie a vybratie batérii

« Batérie smu vyberat a vkladat iba dospelé osoby.

«Vymena batérif:

1. Skrutkovacom odstrante skrutku z krytu priestoru na ulozenie batérii.

2. Odstrénte kryt priestoru na uloZenie batérii, vytiahnite pouZité batérie a vlozte 2 nové 1,5V
AAA batérie. Uistite sa, Ze ich pdly su umiestnené spravnym smerom (ako je uvedené na
vyrobku).

3. Zalozte naspét kryt a utiahnite skrutku.

« Batérie a nédradie udrzujte mimo dosahu deti.

+Vzdy vytiahnite vybité batérie z vyrobku, aby ste predisli nebezpecenstvu vytecenia batérie,
ktoré by poskodilo vyrobok.

« Ak ndhodou z batérii unikd kvapalina, ihned ich vymerite a pred vlozenim novych batérif
priestor na uloZenie batérif vycistite; ak pridete do styku s takouto kvapalinou, dokladne si
umyte ruky.

« Ak sa produkt nebude dIhsi ¢as pouzivat, batérie vzdy vyberte.

« Pouzivajte len alkalické batérie rovnakého typu alebo ekvivalentné k typu odporic¢anému pre
spravnu funkciu tohto vyrobku.

« Nemiesajte alkalické, standardné (zinkovo-uhlikové) alebo nabijatelné (nikel-kadmiové) batérie.

+ Nemiesajte nové a staré batérie.

+ Nespalujte ani nevyhadzujte staré batérie do okolia. Zlikvidujte ich na vhodnom zbernom
mieste pre separovany odpad.

« Neskratujte svorky batérie.

- Nepokusajte sa dobijat nenabijatelné batérie: méZzu explodovat.

« Pouzivanie nabijatelnych batérii sa neodporuca, pretoze hracka nemusi fungovat spravne.

« UPOZORNENIE! ak pouZivate nabfjatelné batérie, pred ich nabijanim ich vyberte z hracky.
Batérie musia byt vzdy dobijané pod dohladom dospelych osob.

Pred likvidaciou vyrobku vyberte batérie z hracky.
Tento produkt nie je ur¢eny na pouzitie s litiovymi batériami.

CISTENIE A UDRZBA:

+ Hracku vycistite makkou suchou handrickou, aby sa zabrénilo riziku poskodenia elektronic-
kého obvodu.

« Chrante hracku pred teplom, prachom a pieskom.

Symbol preciarknutej smetnej nddoby, ktory je uvedeny na vyrobku, poukazuje na to,

Ze vyrobok musi byt po ukoncenf svojej Zivotnosti odovzdany do strediska separované-
mmmm 1O zberu odpadu pre elektrické a elektronické zariadenia alebo vrateny predajcovi pri

kupe nového podobného zariadenia, pretoze musi by spracovany oddelene od domo-
vého odpadu. Pouzivatel zodpoveda za to, Ze odovzda vyrobok po ukonceni jeho Zivotnosti pri-
sluSnym zbernym organizacidm. Ak sa nepouzivany spotrebic spravne odovzda ako samostatny
odpad, méZe sa ekologicky recyklovat, spracovat a likvidovat, ¢im sa brani negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie a prispieva k recyklacii materidlov, z ktorych je vyrobok
vyrobeny. Podrobnejsie informacie, tykajlce sa systémov zberu, ktoré su k dispozicii, ziskate
v stredisku miestnej sluzby likvidacie odpadu alebo v obchode, v ktorom ste vyrobok kupili.

ﬁ TENTO VYROBOK JE V ZHODE SO SMERNICOU 2012/19/EU.

TENTO VYROBOK JE V ZHODE SO SMERNICOU 2006/66/ES.

Symbol preciarknutej smetnej nddoby na batéridch alebo obale hracky znamena, Zze

na konci ich Zivotnosti sa nesmu likvidovat ako komunélny odpad.Musia sa likvidovat

oddelene od odpadu zdomacnosti bud odovzdanim na mieste pre separovany odpad,
alebo vratenim predajcovi pri kiipe podobnych nabijatelnych alebo nenabijatelnych batérii.
Chemické symboly Hg, Cd, Pb, ktoré st vytlacené pod symbolom preskrtnutého kosika, ozna-
Cuju typ latky obsiahnutej v batéridch: Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo. PouZivatel je po
skoncenf Zivotnosti batérii zodpovedny za ich umiestnenie na $pecidlnom mieste na likvidaciu
odpadu, aby bolo mozné ich spracovat a recyklovat. Ak sa pouzité batérie spradvne odovzdaju
ako samostatny odpad, mézu sa ekologicky recyklovat, spracovat a likvidovat, ¢im sa zabrani
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie a prispieva k recyklécii latok, z kto-
rych su batérie vyrobené. Nedodrzanie noriem tykajucich sa likvidacie batérii poskodzuje Zi-
votné prostredie a ludské zdravie. Podrobnejsie informacie tykajuce sa systémov zberu, ktoré
su k dispozicii, ziskate v stredisku miestnej sluzby likvidacie odpadu alebo v obchode, v ktorom
ste batérie kupili.

@ PbKOBOACTBO C UHCTPYKLIMN

Bb3pacT: 6 mec.+
MPOYETETE NPEAW YNOTPEBA N 3AMNA3ETE 3A BbJELL CMTIPABKU.

NMPEAYNPEXAEHUE CE

3a 6e30MacHOCTTa Ha BalEeTo AeTe: BHUMAHMUE!

- Mpean ynotpeba OTCTpaHeTe BCWMYKM HAMNOHOBW TOPOWUKM M ONAaKOBBUYHM MaTepuany ot
NPOAYKTa ¥ 1 U3XBbPNeTe UK CbxpaHaBaiTe Ha HEeJOCTBMNHO 3a Aela MAcTo. OnacHOCT OT
3afylaBaHe.

- [poBepsABaNTe pPejoBHO CbCTOAHMETO Ha M3HOCBaHe Ha NPOAYKTa 1 Aanu UMa cuynsaHus. B
ClyJali Ha NoBpesa He 1U3Mos3BaiiTe Urpadkata v A JPHXTE Ha MACTO, HeOCTBMHO 3a Jela.

- /13non3gaiite urpata nof NOCTOAHHUSA HaJ30p Ha Bb3PaCTEH.

+Pabotn ¢ 2 6p. 6atepun AAA, 1,5V (BkntoueHw). batepumnte KbM NPOAYKTa B MOMEHTa Ha Mo-
KynKaTa ca NpefocTaBeHn camo 3a JeMOHCTPaLMA B ThProBCKUA ODEKT, CMeHeTe v BefjHara
CNef nokynkata.

CMAHA HA BATEPUUTE

V13BaxkaaHe v noctasaHe Ha CMeHAemM1Te baTepum

+ CmAHaTa Ha 6aTepumTe TPAGBA B1HATM [a Ce M3BbPLLIBA OT Bb3PACTEH.

+ 3a cmAHa Ha batepuuTe:

1. Pa3xnabete BMHTa Ha KarnadyeTo C OTBepTKa.

2. Pa3BuiiTe KanaueTo Ha OTAeNEeHMETO 3a baTepun, N3BafeTe U3ToLeHUTe BaTepn 1 nocTaseTe

2 HoBw GaTepum AAA, 1,5V, KaTo ce yBepwTe, Ye Cna3saTe NPaBUIHKA NONAPKTET Ha NOCTaBA-
He (KaKTO € NOCOYEHO Ha NMPOAYKTa).

3. MocTaBeTe KanayeTo 06paTHO ¥ 3aTErHeTe BUHTA JOKPa.

« He ocTagaiiTe 6atepunte U HCTPymeHTUTE B 6-1M30CT 0 Aela.

« BuHarn n3saxpante nsTolleHuTe b6atepun OT NPOAYKTa, 3a [a NpefoTBpaTvTe NnoBpeaa Ha
NPoAyKTa Nopaan NPOTUYAHETO UM.

« AKo baTepumTe NpoTekat, He3abaBHO v CMeHeTe, KaTo BHVIMaBaTe Aa NouvcTTe OTAENeHNETO
3a 6atepuu 1 aa n3mreTe fobpe pbLeTe CU B CyYall Ha KOHTAKT C M3TeK/aTa TeYHOCT.

- BuHarv nsBaxpaaite 6atepumnte B Clyyail Ha NPOABIKMTENEH NEPUOA Ha HeW3Mosn3saHe Ha
NPOAyKTa.

« M3non3gaiiTe ankanHu 6atepun, eAHaKBM M eKBUBANEHTHM Ha NPenopbyYBaHMA TMN 3a pa-
60TaTa Ha TO31 NPOAYKT.

« He cmecBaiiTe ankanHu, CTaHAapTHA (BbIIEPOAHO-LMHKOBW) AW akyMynaTOpHW (HUKen-Kag-
MUreBw) GaTepun.

« He cmecBaliTe pasnmuHm n3ToweHn ¢ HoBM GaTepun.

«He xgbpnaiite mstoweHnTe 6atepun B OrbH 1 HE M1 U3XBLPAANTE B OKOMHaTa Cpefa, a
M3XBBPAANTE Ype3 pasaenHo Cbbupaqe.

- He cbeiMHABaNTe 3axpaHBaLnTe KNemmn Hakbeo.

+ He ce onutgaiiTe aa npesapex/jate Henpesapexaaemy batepun: Te morat fja 13byxHart.

« He ce npenopbyBa 13Mon3BaHeTo Ha npesapexjaemy 6atepuu, TOBa MOXe [la Hamanu GyHK-
LIMOHANHOCTTa Ha Mrpaykara.

- BHUMAHMUE! Ako 13non3gate npesapexaaemv batepuu, npeamv npesapexiaHe rv n3sagere
OT UrpavKaTta v npesapexaante camo nog HabmiofeHNEeTo Ha Bb3pacTeH.

M3Bagete 6aTepVIMTe OT UrpavkaTa, npean ga A N3XBbpinTe.
VIrpauKaTa He e npeaHa3Ha4yeHa 3a pa60Ta CbC CMeHAeMn NNTneBn 6aTepmv|.

TPUXA UNOAAPBXKKA HA UTPATA:
« MouwncTeTe UrpaykaTa CbC Cyxa Kbpra, 3a Aa He NoBpeawTe eNeKTPOHHaTa Cxema.
- [azeTe nrpaukarta v oTaeneHneTo 3a 6atepunTe OT BOAA, TOM/IMHA, MPaXx v NACHK.

CrMBONBT, M306pasABaLl 3a4epTaH KOHTelHep, NOCTaBeH BbpXy ypena, Nocousa, ye

anapatbT, Cef KpaiHata My ynoTtpeba, nopaan HeobxoarmocTTa fa 6bae TpeTupaH
mmmmm OTA€/HO OT AOMAKWHCKMTE OTMagbLy, TpAGBa Aa Obae npedadeH B cnelmanHuTe fena

3a pasfenHo CbovipaHe Ha enekTpPUYecKn 1 enekTPOHHW anapati Unu BbPHaT B Ma-
rasvHa Npw 3aKynyBaHETO Ha HOBA EKBMBANEHTHA anapatypa. [oTpebuTensaT e OTroBOPEH 3a
NpefaBaHeTo Ha 13ne3nvis oT ynotpeba ypes B onpefeneHnTe fena 3a Cboupane. [pasunHoTo
pasfenHo CbbupaHe, LENALLO CNeABallo NpeHacouBaHe Ha ypesia, OCTaBeH 3a pelunKknnpane,
TPETUPaHe 1 eKoNoroCbobpasHoO M3XBbPIAHE, AONPUHACA 3a NPEeAOTBPATABAHETO Ha €BeH-
TyasnHu BpeHM Bb3AENCTBIA BbPXY 3APAaBETO 1 OKOMHATA CPefa M YNecHABa peLnknipaHeTo
Ha MaTepuaniTe, OT KOUTO e CbCTaBeH ypeabT. [1py HEeNPaBUIHO U3XBbPIAHE Ha NPOAYKTa OT
CTpaHa Ha noTpebuTensa ce NpunaraT agMUHUCTPATUBHIITE CaHKLMW, NPEABMAEHN MO 3aKOH. 3a
no-noapo6Ha MHGOPMALIMA OTHOCHO HannuH1Te Aena 3a CbOMpaHe ce 0GbPHETE KbM MECTHUTE
KOMMETEHTHY OpraHu Un KbM TbProBCKUA 0OEKT, OT KOMTO CTe M3BBPLUMAM MOKYMKaTa.

K TO3U NPOAYKT E B CbOTBETCTBUE C AQUPEKTUBA 2012/19/EC.

CUMBONTBT, NOCTaBEH BbPXY BaTepumTe v BbPXy OMakoBKaTa Ha NpoayKTa, M306pass-

Balll 3a4epTaH KOHTEMHEP, MoKa3ga, ue CbluTe, Cref U3TMUYaHeTo Ha eKCrnoaTalyoH-

HUSA UM CPOK, NOpaaM HEOOXOAMMOCTTA [la Ce NPepaboTAT OTAENHO OT GUTOBNMTE OTNa-
abUn, TpAbBa fa ce NpeAadaT B NpyvematenieH NyHKT 3a pasgenHo cbbupaxe uiv fa ce BbpHat
Ha AMCTPUOYTOPa B MOMEHTa Ha 3aKyryBaHe Ha HOBY PAaBHOCTOMHI OOMKHOBEHU 1 aKyMy/1aTop-
HW Batepun, Xummurnte cumsonun Hg, Cd, Pb, oTneuataHn noa cMMBona CbC 3a4epTaH KOHTel-
Hep, yKa3BaT T1na Ha BELLECTBOTO, ChAbpaLlo ce B batepunTte: Hg=xwBak, Cd=kagmui1, Pb=o-
110BO. [MOTPEOUTENAT € OTFOBOPEH 3a OTHACAHETO Ha GaTepuMTe B KPas Ha eKCrnoaTaluyMoHHMA
M KMBOT B NMOAXOAALLO AEMNO 3a CbOUpaHe Ha OTNagbLy C Lien ynecHABaHe Ha TPeTUPaHEeTo 1
peuyKknnpaHeTo. MpaBniHOTO U3XBLPAAHE Ha CTapaTa BY Mrpayka Wie NnoMorHe 3a npeaoTspa-
TABaHe Ha NMOTEHLMANIHITE HEraTMBHY NOCNEACTBIA 3a OKOIHATa Cpefa 1 YOBELWKOTO 31paBe 1
Lje e OT 0133 33 PELMKNNPAHETO Ha MaTepuanuTe, OT KOUTO € HanpaseH ypeasT. HenpasunHo-
TO VI3XBbPAAHE Ha NPO/YKTa OT NOTPeOUTENS e YBPeaM OKOHATa CPeAa 1 YOBELIKOTO 3[paBe.
3a no-noapobHa MHGopMaLmMa OTHOCHO HaMUHUTE Aena 3a CborpaHe ce 0bbpHETE KbM MECT-
HITE KOMMETEHTHM OPraHu UM KbM ThProBCKMsS 0OEKT, OT KOMTO CTe M3BBPLIMAM MOKYMKaTa.

@BRUGERVEJLEDNING

Alder: 6M+

K CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBA EC 2006/66/EO.

LAS INDEN IBRUGTAGNING OG OPBEVAR TIL SENERE REFERENCE.

BEMARK

For dit barns sikkerhed: ADVARSEL!

« Fjern og eliminér eventuelle plastikposer og alle delene fra produktets indpakning eller opbe-
var dem udenfor barns raekkevidde. Risiko for kvaelning.

- Kontrollér med jeevne mellemrum produktet for slitage og tilstedeveerelse af eventuelle ska-
der. Anvend aldrig det beskadigede legetgj og hold det udenfor barns raekkevidde.

- Benyt legetgjet under konstant opsyn af en voksen.

-« Fungerer med 2 AAA-batterier pa 1,5 Volt (medfelger). Produktets medfglgende batterier for-
midles kun med henblik pd demonstrationsafpravningen i forretningen og ber udskiftes straks
efter erhvervelsen.

UDSKIFTNING AF BATTERIERNE

Udtagning og isaetning af de udskiftelige batterier

- Udskiftning af batterierne skal altid udferes af en voksen.

«Ved batteriernes udskiftning:

1. Skru skruen ud af ldaget med en skruetraekker.

2. Skru laget af batterirummet, tag de opbrugte batterier ud og seet 2 nye AAA-batterier pa 1,5

Volt i; serg for at overholde den korrekte polaritet (som anfert pa produktet).

3. Seet laget pa igen og stram skruen helt i bund.

- Undga at efterlade batterierne eller eventuelle redskaber indenfor barns raekkevidde.

+Tag altid de nedslidte batterier ud af produktet, for at undga, at eventuelle vaeskeudslip kan
beskadige produktet.

« Hvis der skulle opsta veeskeudslip fra batterierne skal disse gjeblikkeligt skiftes ud, serg for at
rense batteriseedet omhyggeligt og vask omhyggeligt haenderne, i tilfeelde af berering med
vaesken.

«Tag altid batterierne ud, hvis produktet ikke skal anvendes i l&engere tid.

« Brug alkaliske batterier af samme eller tilsvarende type, som er egnet til dette produkt.

- Bland ikke alkaliske, standard (zink-kul) eller genopladelige (nikkel-hydrid) batterier.

- Bland ikke opbrugte batterier ssmmen med nye batterier.

«Smid aldrig opbrugte batterier pa ilden eller ud i naturen, men lad dem bortskaffe gennem
de rette kanaler.

« Bring aldrig forsyningsklemmerne i kortslutning.

« Forseg aldrig pa at genoplade batterier, der ikke kan genoplades: de vil kunne eksplodere.

- Det frarades at anvende genopladelige batterier, da disse kan reducere legetgjets funktions-
dygtighed.

« ADVARSEL! Hvis der anvendes genopladelige batterier, skal du flerne dem fra produktet, for
de genoplades, og kun genoplade dem under opsyn af en voksen.

Tag batterierne ud af legetgjet, for det bortskaffes.
Legetgjet er ikke fremstillet til at fungere med udskiftelige litiumbatterier.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE AF LEGET@JET:
- Renger legetajet med en tor klud, for ikke at beskadige det elektroniske kredslgb.
- Beskyt omhyggeligt legetgjet og batterirummet mod vand, varme, stav og sand.

Symbolet "ingen skraldespand”pd apparatet betyder, at produktet ved endt levetid skal

holdes adskilt fra husholdningsaffald og skal sendes til et indsamlingssted for udtjente
mmmm ©lektriske og elektroniske apparater. Ved kab at et tilsvarende produkt skal det kassere-

de, gamle apparat tilbageleveres til forhandleren. Brugeren er ansvarlig for, at apparatet
ved endt levetid deponeres hos egnede indsamlingsinstanser. En hensigtsmaessig separat ind-
samling med henblik pa genbrug, samt miljovenlig behandling og bortskaffelse, bidrager til at
undga mulige negative milje- og sundhedspavirkninger og forenkler genbrug af de materialer,
som apparatet bestar af. Uautoriseret bortskaffelse af produktet indebaerer administrative sank-
tioner, der er fastlagt ved lov. Naermere oplysninger om de eksisterende indsamlingsmetoder
kan fas hos de lokale instanser for bortskaffelse af affald eller i den forretning, hvor apparatet
er kebt.

E DETTE PRODUKT ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/EU.

Symbolet med overstreget skraldespand pé batterierne eller p& produktets emballa-

ge betyder, at disse ved endt levetid skal holdes adskilt fra husholdningsaffald og ikke

ma bortskaffes som almindeligt affald, men skal afleveres pa et affaldsindsamlingssted
eller tilbageleveres til forhandleren, nar der kebes nye genopladelige eller ikke genopladelige
tilsvarende batterier. De kemiske symboler Hg, Cd og Pb, som er trykt under symbolet "ingen
skraldespand’, angiver den substanstype, der indeholdes i batteriet. Hg=Kviksglv, Cd=Kadmi-
um, Pb=Bly. Brugeren er ansvarlig for at bringe batterierne, ved afslutningen af deres levetid, til
de dertil beregnede indsamlingssteder for at lette behandling og genbrug. En hensigtsmeessig
separat indsamling med henblik pa genbrug af de kasserede batterier samt miljgvenlig be-
handling og bortskaffelse, bidrager til at undgd mulige negative milje- og sundhedspavirknin-
ger og forenkler genbrug af de materialer, som batterierne bestdr af. Neermere oplysninger om
de eksisterende indsamlingsmetoder kan fas hos de lokale instanser for bortskaffelse af affald
eller i den forretning, hvor apparatet er kabt.

ﬁ OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV EU 2006/66/EF.

@MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Varsta: 6 luni+
A SE CITI INAINTE DE UTILIZARE SIASE PASTRA PENTRU REFERINTE VIITOARE.

AVERTISMENT i}

Pentru siguranta copilului dumneavoastra: AVERTISMENT!

-Indepértati toate pungile de plastic si toate articolele din ambalajul produsului si aruncati-le
sau depozitati-le departe de accesul copiilor. Risc de sufocare.

- Verificati periodic starea de uzurd a produsului si dacd existd eventuale rupturi. In caz de dete-
riorare, nu utilizati jucdria si nu o lasati la indemana copiilor.

- Utilizati jocul sub supravegherea permanenta a unui adult.

« Functioneazd cu 2 baterii AAA de 1,5 volti (incluse). Bateriile incluse cu produsul in momentul
achizitionarii sunt furnizate doar in scop demonstrativ la magazin. Va rugdm sa le inlocuiti
imediat dupd cumparare.

INLOCUIREA BATERIILOR

Indepértarea si introducerea bateriilor de schimb

- Bateriile trebuie inlocuite intotdeauna de un adult.

- Pentru a inlocui bateriile:

1. Slabiti surubul capacului compartimentului cu o surubelnita.

2. Desurubati capacul compartimentului pentru baterii, scoateti bateriile descdrcate si intro-
duceti 2 baterii noi de tip AAA de 1,5 volti, avand grija sa respectati polaritatea corectd de
introducere (asa cum este indicat pe produs).

3. Puneti la loc capacul compartimentului si strangeti complet surubul.

« Nu ldsati bateriile sau eventualele unelte la indemana copiilor.

- Scoateti intotdeauna din produs bateriile descarcate pentru a evita ca potentialele scurgeri de

lichide sa deterioreze produsul.

«Tn cazulin care bateriile pierd lichid, inlocuiti-le imediat, avand grija s& curatati locasul bateriilor

si sa va spalati bine pe maini in caz de contact cu lichidul scurs.

-In cazul in care produsul nu este utilizat pe perioade lungi de timp, scoateti intotdeauna bateriile.

« Utilizati baterii alcaline similare sau echivalente cu cele de tipul recomandat pentru functio-

narea acestui produs.

« Nu amestecati intre ele baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincdrcabile (nichel-cadmiu).

« Nu amestecati bateriile descarcate cu cele noi.

- Nu aruncati bateriile epuizate in foc si nu le aruncati in mediul inconjurator, depuneti-le intr-un

centru de colectare diferentiata.

« Nu scurtcircuitati bornele de alimentare.

-+ Nu Tncercati sd reincarcati bateriile care nu sunt refncarcabile: ar putea exploda.

«Nu este recomandat sa utilizati baterii reincarcabile, deoarece ar reduce functionalitatea pa-

noului cu jucarii.

- AVERTISMENT! In cazul utilizdrii de baterii reincércabile, scoateti-le din jucdrie inainte de a le

refncdrca si incarcati-le numai sub supravegherea unui adult.

Scoateti bateriile din jucarie inainte de a arunca jucaria.
Jucdria nu este proiectata sa functioneze cu baterii cu litiu de schimb.

CURATAREA SI INTRETINEREA:
« Curdtati jucaria cu o carpa uscatd pentru a nu deteriora circuitul electronic.
« Protejati jucdria si compartimentul pentru baterii de apa, caldura, praf si nisip.

Simbolul tomberonului tdiat care apare pe aparat, va aratd ca gestionarea deseurilor
produsului, dupa scoaterea sa din uz, trebuie sa se facd separat de deseurile casnice;
mmmm C2 Urmare, acesta trebuie sd fie trimis intr-un centru de colectare diferentiatd, special
amenajat pentru aparatele electrice si electronice sau sa fie returnat vanzatorului, in
momentul achizitionarii unui nou produs, echivalent. Utilizatorul este insarcinat cu expedierea
aparatului, la sfarsitul duratei de viatd a acestuia, la un centru specializat. O colectare selectiva
adecvatd, in vederea reutilizdrii aparatului supus recicldrii, tratdrii si eliminarii deseurilor, contri-
buie la evitarea posibilului impact negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii, favorizand
in acelasi timp reciclarea materialelor componente ale produsului. Pentru informatii detaliate cu

ﬁ ACEST PRODUS ESTE IN CONFORMITATE CU DIRECTIVA 2012/19/UE.

@»

privire la sistemele de colectare disponibile, vd rugdm sd va adresati serviciului local de gestio-
nare a deseurilor, sau magazinului de unde I-ati achizitionat.

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat de pe baterii sau de pe ambalajul produsului

aratd ca acestea, la finalul duratei de viata utile, trebuie eliminate separat de deseurile

domestice, nu trebuie sa fie eliminate ca deseu urban, ci trebuie predate la un cen-
tru de colectare diferentiatd sau date inapoi vanzatorului in momentul achizitiondrii de baterii
reincdrcabile sau nereincarcabile noi si echivalente. Simbolul chimic Hg, Cd, Pb, daca existd,
plasat sub cosul de gunoi cu roti barat indica tipul de substantd continuta in baterie: Hg =
Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb. La sfarsitul duratei lor de viatd, utilizatorul este responsabil
pentru predarea bateriilor in centre de colectare autorizate pentru a facilita tratarea si reciclarea.
Gestionarea diferentiatd adecvatg, in vederea reutilizarii bateriilor terminate supuse reciclarii,
tratarii si eliminarii deseurilor, contribuie la evitarea posibilului impact negativ asupra mediului
inconjurdtor si sanatatii, favorizand in acelasi timp reciclarea substantelor din care sunt produse
bateriile. Eliminarea ilegald a produsului de catre utilizator produce daune mediului inconju-
rator si afecteazd sanatatea persoanelor. Pentru informatii detaliate cu privire la sistemele de
colectare disponibile, va rugdm sd va adresati serviciului local de gestionare a deseurilor, sau
magazinului de unde l-ati achizitionat.

ﬁ CONFORMITATEA CU DIRECTIVA UE 2006/66/CE.



